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Important: Keep these instructions Wichtig: Bitte bewahren Sie diese
for future reference Anleitung zum Nachschlagen auf

Important: Conservez ces instructions Importante: Guarde estas instrucciones
pour consultation ultérieure para su consulta futura




/\ AVERTISSEMENT

LLe non-respect des instructions et avertissements de ce manuel peut
entrainer des blessures graves, voire la mort du cycliste.

e Vitesses limites recommandées :

0 24 km/h (15 mph) sur les routes droites et plates.

o 8 km/h (5 mph) dans les virages et sur les routes accidentées.

o La vitesse maximale de sécurité dépend du chargement de la remorque,
de l'état de la route, de la circulation, de 'état du vélo de remorquage et
de U'expérience du cycliste.

o Ilincombe au cycliste de s’assurer de maintenir une vitesse adaptée au
chargement de la remorque, a l'état de la route et a la circulation.

e L'attelage n'est pas concu pour étre utilisé sur les tiges de selle Dropper ni
celles en fibre de carbone.

e Le fait de rouler sur des terrains accidentés a des vitesses élevées avec une
remorque chargée peut endommager le Travoy.

* Du fait du poids de la remorque, le vélo est plus lourd et a moins de
répondant. Evitez les cailloux, les virages, les freinages brusques et les
embardées. Certains vélos a suspension compléte pourraient avoir des
difficultés a tracter une remorque pleine, car leur cadre n'a pas la rigidité
nécessaire. Aussi pourraient-ils se révéler poussifs et difficiles a controler.

e Testez votre vélo avec la remorque chargée dans une zone peu fréquentée
jusqu’a vous familiariser au comportement de votre vélo tractant une
remorque.

e Soyez prudent dans les descentes avec une remorque, car le poids
supplémentaire nécessite une plus longue distance de freinage.

e Cette remorque est concue uniquement pour le transport de chargements.

o N'utilisez pas cette remorque pour transporter des enfants ou des
animaux.

e Avant utilisation, assurez-vous que le chargement est bien arrimé et

uniformément réparti. Si le chargement n’est pas bien arrimé, la stabilité de

la remorque pourrait étre compromise.
e Le conducteur doit avoir au moins 16 ans.

e N'UTILISEZ PAS la remorque si le chargement total dépasse le poids
maximum autorisé.

N'APPORTEZ PAS de modifications a la remorque.

e NE GONFLEZ PAS TROP les pneus. Le non-respect de la pression nominale indiquée sur
le flanc des pneus peut entrainer U'explosion de ces derniers et déventuelles blessures.

e NE VOUS METTEZ PAS debout ou assis sur la remorque.

¢ Reportez-vous aux instructions du fabricant du vélo pour déterminer si ce dernier est
compatible avec une remorque.

¢ Nous vous recommandons de faire contréler la sécurité de votre vélo par un mécanicien
qualifié avant d'y arrimer la remorque.

e Avant chaque utilisation, assurez-vous que la remorque et le chargement n’interferent
pas avec les freins, les pédales et la direction du vélo. Nous recommandons également
d’utiliser un rétroviseur sur le vélo.

¢ Respectez toujours la réglementation locale lorsque vous utilisez la remorque sur la
voie publique. Ne faites jamais du vélo de nuit sans l'éclairage nécessaire. Respectez
la réglementation locale en matiere d'éclairage. Le réflecteur rouge fourni avec la
remorque doit rester monté et visible a tout moment. Sivous devez vous arréter pour
quelque raison que ce soit, comme pour effectuer des réglages ou regonfler un pneu,
quittez la route.

e Utilisez votre bon sens pour décider si les conditions météorologiques et de circulation,
ainsi que 'état de la route, permettent d'utiliser la remorque en toute sécurité. Il est
recommandé d'utiliser la remorque dans une plage de température de -7 °C a 38 °C (de
20 °F a 100 °F).

e [lincombe a l'utilisateur de s’assurer que le chargement est correctement sécurisé pour
une utilisation en toute sécurité.

e La loi peut soumettre les remorques tirées par un cycle a assistance électrique (EPAC).

e Laforce exercée vers le bas a l'extrémité de l'attelage, au point d'intersection avec le
vélo, doit étre comprise entre 1 et 3,6 kg (2 b et 8 Ib). Pour mesurer cela, chargez votre
remorque et placez-la a coté d'un pese-personne. Montez sur le pese-personne et
notez votre poids. Lorsque vous étes sur la balance, soulevez l'extrémité de la barre de
remorquage pour qu'elle soit a la méme position que si elle était montée sur le vélo, puis
notez a nouveau le poids. La différence de poids correspond a la force exercée vers le bas
sur la barre de remorquage. Sile chargement n’est pas correct, le produit risque d'étre
endommageé ou instable a manipuler.
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Capacités maximales
e Charge totale maximale: 27 kg (60 b}
- Cadre supérieur: 9 kg (20 b)
- Cadre inférieur: 18 kg (40 b)

27 kg
60 lbs

e 1 Remorque

e 2 Roues

remorque

2 Sangles

e ] Sacderangementde la

1 Attelage rapide

Contenu de la boite :

0 3 o~ O M~ LWON —

Guide Travoy

. Connecteur flexible

. Bras de remorquage extensible

. Eclairage

. Charniere du cadre supérieur

. Cadre supérieur

. Charniere du cadre intermédiaire
. Poignées rotatives

. Boutons d’arrimage

9.
10. Tablette
11. Béquille

12. Cable de libération de la tablette
inférieure

Cadre inférieur

13. Roues a bouton pressoir

14. Garde-roues

Guide d’attelage rapide
1. Poignée

2.Boulonen T

3. Fente de raccordement

4. Broche de l'attelage

5. Loquet

TRAVOY




Dépliage de la remorque

1. Retirez les roues se trouvant a l'intérieur de la
remorque (Figure 1).

2. Appuyez sur le bouton-poussoir au centre de la roue
et insérez l'essieu dans le tube d'essieu. Relachez le
bouton-poussoir. Tirez fermement pour vous assurer
que l'essieu est engagé (Figure 2).

3. Faites pivoter la béquille vers Uextérieur (Figure 3).

4. Dépliez l'étagere et appuyez dessus pour vous
assurer qu'elle est bien verrouillée (Figure 4).
5. Libérez la charniere du cadre intermédiaire en

tournant la poignée rotative, puis dépliez le cadre
supérieur (Figure 5).

Figure 1

6. Libérez la charniere du cadre supérieur en tournant
la poignée rotative. Ensuite, dépliez la barre de
remorquage (Figure 6).

Figure 2

Figure 4

Figure 6

Figure 5

Utilisation du bras de remorquage
extensible

1. Libérez le mécanisme de blocage rapide (Figure ™
7).

2. Etendez/rétractez le bras de remorquage
extensible a la position souhaitée pour assurer
un dégagement approprié (Figure 8).

3. Enclenchez le mécanisme de blocage rapide
(Figure 9).

Remarque : le bras de remorquage extensible doit
toujours étre completement rétracté lorsque
la charniére intermédiaire est repliée. S'il est
correctement positionné, le levier doit laisser
une marque nette sur la paume de la main.

Figure 7

Figure 9

Figure 8
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Utilisation de l'attelage rapide
Arrimage au vélo :

1. Libérez l'attelage en faisant pivoter la poignée de sorte a l'éloigner
de l'attelage (Figure 10), puis détachez le boulon en T de la fente de
raccordement.

2. Placez le corps de l'attelage contre la tige de selle, puis enroulez le
reste de l'attelage autour de celle-ci (Figure 11).

3. Positionnez le boulon en T dans la fente de raccordement (Figure 12).
4. Repliez le levier vers le corps de l'attelage (Figure 13).

5. Ajustez la tension au besoin, afin d’assurer un bon ajustement.
REMARQUE : S'il est correctement positionné, le levier doit laisser

une marque nette sur la paume de la main. Pour toute question sur
l'utilisation de l'attelage rapide, adressez-vous a un revendeur Burley.

Adaptation a différentes tailles de tige de selle :

1. Faites pivoter le boulon en T pour ajuster lattelage a différents
diametres de tige de selle

a. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour vous ajuster a
une tige de selle de diametre inférieur (Figure 14).

b. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour vous
ajuster a une tige de selle de diametre supérieur (Figure 15).

Retrait de U'attelage du vélo :

1. Libérez l'attelage rapide en faisant pivoter la poignée de sorte a
l'éloigner de l'attelage, puis détachez le boulon en T de la fente de
raccordement.

2. Retirez-le de la tige de selle.

REMARQUES :
1. L'attelage est compatible avec les tiges de selle de 25-35 mm.

2. L'utilisation d’attelage avec des tiges de selle ou des tiges Dropper en
fibre de carbone n’est pas recommandée.

3. L'attelage n’est compatible qu'avec les tiges de selle circulaires.

4. Au moins 40 mm de la surface de la tige de selle doivent étre
accessibles pour attacher l'attelage.

3. Sivos jambes frottent les cotés de l'attelage, vous pouvez tenter de
'abaisser.

Figure 14

Figure 13
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Chargement de la remorque

Il existe de nombreuses options différentes pour le chargement du Travoy. Des boutons
d'arrimage sont prévus a huit endroits a U'extérieur du cadre. Ceux-ci sont destinés a étre
utilisés avec les boucles a verrouillage pivotant incluses dans les sacs et accessoires Travoy
(Figure 16]. Les sangles sont fournies avec votre remorque. Vous trouverez divers sacs et
accessoires supplémentaires en fonction des styles et fonctions que vous recherchez.

Suivez ces instructions lors du chargement de votre Travoy :
1. Ne dépassez pas le chargement total de 27 kg (60 lb).

2. Ne dépassez pas 9 kg (20 lb) dans la partie supérieure de la remorque (au-dessus de la
charniére du cadre intermédiaire).

3. Ne pas dépasser 18 kg (40 lb) sur la partie inférieure de la remorque (sous la charniére du
cadre central).

4. La remorque étant chargée, le poids au niveau de l'assemblage de l'attelage doit étre
supérieur a 1 kg (2 lb), sans dépasser 3,6 kg (8 lb).

5. Sécurisez votre chargement de sorte que rien ne touche les roues et qu'aucun objet en vrac ne
puisse tomber.

Figure 16
6. Assurez-vous que votre chargement est aussi centré que possible sur la remorque afin

d’optimiser la stabilité.

Raccord du Travoy au vélo

1. Fixez la remorque a l'attelage en faisant glisser le
connecteur flexible sur la broche de 'attelage (Figure
17). Le loquet se ferme automatiquement lorsque le
connecteur flexible est complétement installé.

2. Pour déconnecter la remorque, poussez le loquet vers
la tige de selle et retirez le connecteur flexible de la
broche de l'attelage (Figure 18). Tenez votre vélo a la
verticale pour faciliter le glissement de 'assemblage
sur la broche.

Figure 17
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Pliage de la remorque

1. Otez le chargement et les accessoires, puis détachez la
remorgque du vélo.

2. Rétractez complétement le bras de remorquage
extensible.

3. Libérez la charniére du cadre supérieur en tournant la
poignée rotative. Ensuite, dépliez la barre de remorquage
(Figure 19).

4. Libérez la charniére du cadre intermédiaire en tournant la
poignée rotative, puis dépliez le cadre supérieur (Figure
20).

5. Pour plier la tablette, tirez d'abord sur le cable de
dégagement situé sous la tablette inférieure, sans
toutefois tirer sur la tablette. (Le fait de tirer sur la
tablette tout en tirant sur le cable de dégagement peut
empécher le mécanisme de déverrouillage de se libérer
complétement). Tirez ensuite la tablette vers le cadre
(Figure 21).

Figure 20 Figure 21

REMARQUE : pour libérer completement le mécanisme de
verrouillage de la tablette, appuyez doucement sur la
tablette avant de tirer dessus.

6. Pliez la béquille en faisant pivoter le bas de cette
derniére vers la tablette inférieure. (Figure 22).

7. Rangez les roues a l'intérieur de la tablette pliée avec
l'essieu de chaque roue se faisant face (Figure 23).

Figure 22 Figure 23

22 FRA BURLeY TRAVOY




